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Kyauesa /Inimmona AjnukoH Ku3u,

HamaHnran naBiaT yHUBEPCUTETH TasHY JOKTOPAHTH
kulievadilshoda98@gmail.com

“KOJEKC KYMAHUKYC” KVJE3ZMACH YPITAHWINII TAPUXHU

d - https://doi.org/10.5281/zenodo.7038229

AHHOTALUA
Ym0y Mmakoma kKagumuii Typkmid Kyné3ma “Kogekc KyMaHUKYyC HHHT YPraHWIWIIA TapUXHHH
Vpranaau. Ymoy KaguMuid Typkuit oouaa Oyryuru kyaaa Utanusauar Benenns maxpuna Mapaana
MWJUIHA KyTyOXOHacuJa CakjIaHu0 KeTuHMOKma. Makomaga obuma ycrtuaa oiaub OopuiraH
TaIKUKOTIIAp y3apo KuécnmaHaau. HaTwka myHHM KypcaTAWKH, Iy IMalTrada Kyjaé3ma yCTHaa ojuo
Oopwiran TankukoTinap wuuaa BeHrpusuiik [.KyyH, dpanmy3 omumu JIpumba, ykpanHaIHK OJHM
I'apkaBen, Typk onmmmiapu M.Aprynmrax Ba F.I'yHepnap wnutapu 3pTHpodra cazoBop Ba KyIuiad
TAIKAKOTJIApTa TYPTKU OYiraH. YJIapHUHT Xap OupH KYJIE€3MaHH V3 OHA THJDIApUTa TapKuma
KW, V36ex omumiapunad b.)Kadapor xam kynésma yctuma 6apakaiy WKOJ KAITaH. YHHHT
OMPHHYN KHUCMUHH ¥30€K KUTOOXOHJIApHUTa eTKA3WIl MaKcaauaa y30eK THUINra Tap)KHUMa KUJITaH.
Mako:ana mry Ba OOIIKa OJMMIIAPHUHT TaJKUKOT UIIJIAPU KEHT EPUTHIITAH.
Kanur cy3aap: oJMOoH KHCMU; HTalIsH Kucmu; pakcumwmib, Tana; Jluretu; Ilerpapka Kopmekc;
“Tapxumomtap kutobu’’; “Taprubot kutoon’’; 47Tonmmmoxrap; Kyys;

Kulieva Dilshoda Alijon qizi
PhD student of Namangan State University
kulievadilshoda98@gmail.com

HISTORY OF THE STUDY OF THE "CODEX CUMANICUS" MANUSCRIPT

ANNOTATION
This article explores the history of the study of the ancient Turkic manuscript Codex Cumanicus. This
ancient Turkish monument is preserved today in the Marchana National Library in Venice, Italy. The
article compares the research conducted on the monument. The result showed that the works of
Hungarian G. Kuun, French scientist Drimba, Ukrainian scientist Garkavets, Turkish scientists M.
Argunshah and G. Guner have been recognized and motivated many studies. Each of them translated
the manuscript into their native languages. B. Jafarov, one of the Uzbek scientists, also created a
blessing on the manuscript. He translated the first part of it into Uzbek language in order to convey it
to Uzbek readers. The research work of these and other scientists is widely covered in the article.
Key words: German part; Italian part; facsimile; Tana; Ligeti; Petrarch's Codex; "Book of
translators"; "Missioners Book"; 47 riddles; Kuun;
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Kyiauesa /Inibmona AJMaxoH KU3H,
JloxkTopanT HamMaHTraHCKOT0O TOCyAapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA
kulievadilshoda98@gmail.com

UCTOPUA UBYUYEHUSA PYKOIIUCH "CODEX CUMANICUS"

AHHOTAIUA
B nanHOll crartbe uccnemyeTcsi MUCTOpUsS U3YydeHHUs JApeBHETIOpKCKkod pykomucu Codex
Cumanicus. DTOT IpeBHUN TYPEIKUNA MaMATHHUK CETOHS XpaHuTcs B HarmoHanpHOU OMOMMOTEKE
Mapuana B Benennn, Utanus. B cratse cpaBHUBAIOTCS HCCIEN0BaHUs, IPOBEICHHBIE HA TAMSITHUKE.
Pesynbrar nmokasan, yto pabotsl BeHrpa I'. Kyyna, ¢paniuysckoro yuyenoro [Ipum0Oa, ykpauHckoro
yueHoro ['apkaBia, Typeuxkux ydeHsix M. ApryHmaxa u I'. ['yHepa momydyusin npu3HaHUE U
ITOCITYKUJIM MOTHBOM JUISl MHOTHX MCClIeOBaHUN. KakIpIil U3 HUX IepeBel pyKOIIUCh HA POJIHOM
sa3bIK. b./[xadapoB, oguH n3 y30€KCKMX YYEHBIX, TAKKe CO3Jajl OJarocioBeHHWE Ha PYKOIIUCH.
[TepByto yacTh OH TIEpeBeN Ha Y30CKCKHIA SI3bIK, YTOOBI JIOHECTH JI0 Y30€KCKUX ynTaTeneid. B cratbe
LIMPOKO OCBELIAEeTCs Hay4YHO-HUCCIeI0BaTeNIbCcKasi paboTa 3TUX U IPYTUX YUEHBIX.
KiioueBble cioBa: HeMelKas 4acTh; WTaJbsHCKas 4YacTh, (akcummiie;, Tana; Jluretu; Komexc
[lerpapku; «Kuura nepeBoguukoBy»; «Kuura muccuonepony; 47 3aranok; Kyys;

V36ekncron GyryHru KyHaa yuuHunm PeneccaHc — YHFOHMII IaBPU OCTOHACHA TYPHOIH.
VYHFOHUII AaBpU y4yH MyCTaxkKaM MOWJEBOp SpaTHILl aBBaJlo, aXJIOJJapuMU3 KosigupraH 6e0axo
TapUXUi, WIMHUKA Ba MaJlaHU MEPOCUHU YpraHuaan oouvianaau. [lpe3uneHTMuMu3HUHT MabpudaT
Ba WIM-(GaHHU PUBOXKJIAHTUPHUII Hynuaa oaud OopaérraH cUECATMHHMHI y3BUH naBoMu cudaruia
2021 #iun 12 HosiOpma Typkuil KeHram caMMUTH JaBOMMJA TYPKHH THIIIM XaJIKJIAPHUHT JTyHE
CBMJIM3ATCHUSICU PUBOKUIa KYIITaH OeKHEC XHUccacu Ba HUXOATAA 00N €3Ma MEpOCHHM OMprajiukaa
YyKyp Ypra"ui Mmakcaanaa “TypKuil THIIIY JaBIATIAPHUHT TAPUXUHI, WIMUN Ba MaJJaHUI MEPOCUHU
Vpranuin TaAKAKOT MapKa3w HU TAIIKWI STUII TaKIU(PU MyXUM OJUM OYIau necak myOoiara
6ymaiimu. TabKuuIaHumyMya, Y36eKHCTOHIa XaM MYIITApaK TAPHUXUMHU3 Ba MAJAHUSTHMHU3TA OMJI
200 muHrTa AKMH HOEO Kyné3manap maBxkyl. Lllynnait ymymtypkuil kynémanap HapakaT OU3HUHT
IOpTUMU3Ja, OalKH, YeT 3Julapja XaM cakiaaHuO keauHMokaa. bynpail oOupanapHu ypraHull Ba
TaJKUKUHUA amajira OLIMPHUII MabHAaBUSATUMHU3HU IOKCAITUpHUIL, €I aBJIOAra a)Ja0AJapuMH3
KOJLIMpPraH 0O0if MEpPOCHH eTKA3WIITra KaTTa YbTHOOp OepuiMoKma. Y36ekucToH Pecrny6imkacn
XyIyauJa Ba YeT MamJlakariapaa cakjiaHaérran HOE0 Kyné3mamap, MabIaHWM, TapuXuil
éaropaukiap, XyHapMaHI4WINK, XaJIK OF3aKHU WKOJW HaMyHallapH, caHbaT Ba Oanuuil acapiap,
TeaTp-MyCHKa, KaJUMHUH JaBIaTYWIMK TapUXWra Ouj XyxoKariap, KaJuMHUil 4oiiry acOobiapuHu
WWFUI, cakjaml OWJIaH IIyFyJUIaHuil Makcaauaa "OnTuH Mepoc" Xaakapo Xalpus >KaMFapMacu
TY3WITaHU XaM (PUKpUMU3 TaTHIAIHD.

Asxknonnapumus 00t Mepocu Oy yiap KoJdaupraH oOuja, Kyia€3manap, KuToOmap Waujaru
MypMabHO XUKMaTiap, 0ol Ttaxpubamapmup. Kyné€sma wmanbamap acocuga TapuxuMwus,
KaIpUsITIapuMH3, aAaOueTUMU3 — MabJaHUATUMU3 WIAM3IAPUHU TaJKUK OTHUII acCOCHUM
Makcaaumusaup, 3epoku, lIpesmpentumus I[I.M. Mup3uéeB altrannapuznek: “Arap KamusT
Xa€TUHUHT TaHACU UKTUCOAMET Oyica, YHUHI KOHM Ba pyXd MabHaBUATIUDP. bu3 sHru
V36ekncTOHHM Gaprio STHINra Kapop KWIraH SKAHMH3, MKKMTa MYCTaxKaM yCTYHra TasHAMMS3.
bupununicu — ©0o030p TamolMiUIapura acoclaHraH KywId HUKTUCOAMET. WkkuHumcum —
QXK I0/UTAPUMHU3HUHT OO MEPOCH Ba MUJUIMMA KaIpUsATIapra acCoCIaHran Kywin MabHaBuaT . KOkcak
MabHABUATIM LIAXCIApPHU TapOusiall Ba KeJakaK aBJIOAHM axAOJIapura MyHOCHO H3A0ILIap
Oynu0 eTHIIMIIM Y4YyyH KaguMHUl Kyné3manap, KUTOOJapHM TONMUO YpraHuiu, ynapaard Ooi
Xa3WHAaJIaH 0axpaMaH] OYIUIUMH3 3apypup.

Kamumuit typkuii kynésma “Kopexc Kymanuxyce” XIII acp oxupu Ba XIV acp Oomnapura
ouj JIOTUH &3yBHAa €3wiran Jyrar xucobnmanamu. [Mapum, ymly EAropiuvk TYpKHM Xaikiap
MyIlITapaKk €IropJuru xucoodsiancaaa, OyryHru Kynaa aci Hycxa Benenusigaru Mapuana Muimit
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kyTyOxoHacuaa DXLIX (Ne549) karanor pakamu 6unan pyiixarra oiaunaras Ba Nel597 xoHa pakamu
OuaH cakiIaHaIu.

Kynésmanunr acn Homum «In hoc libra continentur Persicum et Comanicum per
alfabetum» (“Amud060 Tap3uaaru ¢popcya Ba KymaH4a KUTOO’) OYIUIIMTa Kapamai, )KaxoH HIMHI
xamoatumiuru opacunaa 0y acap «Koxpekc kymanukyey» (“Kymannap kogekcu’) neran HoOM Ouial
énnnrad. byaunr cababu, Kyn€3Ma KaquMuid KATYOK THJIMTA Tap)KUMa KWJIMHTAH TUHUN MaJIXxus Ba
IyoJsiap, KMITYOK TUiuAard 47 Ta TONMMUIMOKJIAp Ba JIOTHH, (GOpC Ba KUIMYOK THUJIMAArH y4 THIUIM
JyFaTHU ¥3 wuura onaau. Kumdoknap notun ManGanapuna cuman, coman ned aranrad. lllyHunr
yuyH, ymly kyné3manu Kymanmap Kogexcu peitmmran. “Koxmekc” CY3MHMHI MabHOCH
“MyKOBaJlaHTaH KaJUMHUHM Kyn€3ma” dSKaHJIUTHAAaH Kenub 4Yukcak, yHU “KymaHiapHUHT
MYyKOBaJIaHTaH KaJIMMHI KyJIé3macu™ 1e0 HoMIacak Xxammara Oup/ieK TyIIyHapiau Oyiaam.

Kynésmanu taakuk kuirad onumiapaan ['eza Kyyn 6upunun mapra “Kogexc Kymanukyc”
HOMH OWJIaH HaIIp ATTUPraH. YHraua sca Kynéama Typiau Homuiap Ousan atab kenunrad. Kynésma
spatunrad Baktaa y “Im hoc libro continentur Persicum et Comanicum per alfabetum”
(“Anmup6o Tap3umaru ¢opcuya Ba KymaHda Kuto0’) ne® aranran, ®Onunnu TomacuHM Ma3Kyp
kynésmanun @panuecko Ilerpapka kuToONapu opacujaH TONTaHUIAH TOKM YHH Benerus
KyTyOXOHACH XU3MaTYUCU AHTOHHUO 3aHETTH TOMOHUAaH 1741 irina kaTanor pakaMu KyHUITYHUATa
Kajgap Kapuild 103 iun mobaiinuna “Petrarka Codex”(“Ilerpapka xonekcu”), FOmmyc Knanmnpor
tagkukuraya 6yiran gaspaa “Codex DXLIX in 4 chartaceus, foliorum 82, Saeculi XIV. Lexicon
latinum, persicum et comanicum. Initio legitur: MCCCIII. Die XI. Julii” (“549 pakam Ounan
pyiixatra onunran 1303 i 11 wron camacuaa éswiran, 4 ° xaxmiaard, 82 kynésma caxudasan
nbopar notuH4a-popcua Ba kymanua nyrar”’), Kmanpot taakukunan To KyyH Tagkukura Kamap sca
“Vocabulaire latin, person et comande la bibliotheque de Francesco Petrarcha” (®panuecko
[lerpapka kyTyOxoHacujaru JOTHMHYa-popcua Ba KymaHuya JyFaT’ ) HOMJIapu OHJIaH IOPUTHO
KEJIMHTaH.

Kynésma xakuna nactinad uranusuivk oauM Skobu ®@munnu TomacuHu MabiayMmoT Oepras.
Vuunr “Tletpapka xaétu Ba mxoan” ne0 HomianraH acapuja IleTpapka Konaupran agaduii Mepoc
opacuna “anud00 Tap3uma E3WIraH JOTHHYA-(QopcUa-KyMaH4a JIyFaT TONTAaHWHHU XaKuaa xabap
Ooepaau. Onunnu ToMacuHUHT alTHIIMYa, Ma3Kyp Kynéama 1362 iunga Wranus yiroHHII
JaBpUHUHT Mawxyp moupu @panuecko [lerpapka TomoHnaH Goika acapiap OuinaH Ouprajivkaa
Benenus xyryOxoHacura copra KMJIMHTaH. Y Oy MabliyMOTHH MyKajdac I'eopruil nbomarxoHacu
TapUXUHU €3yBuMiapjaH Oupu Oynran adbar Yinmozan osrad. Aciuja ymly kutod dpaHuyecko
[lerpapkara ymyman Terunui Oynmara, JekuH Benenus kyryoxonacura [lerpapka coBra KWJIran
KUTOO N1e0 MIIOHMIITaHU y4uyH yHM [leTpapka Kamamura Mancy0 ne6 yitnmamrad. XakuKTIaH Xam,
[Terpapka ynuMuman aBBasl ¥3 KuTOOJMapuHU Benenus KyTyOXoHacura mMepoc KWIHO KOJAWpras,
amMo yma nanutaa Ilerpapka mcrmkomar kuirad Ilagya Ba Benenus maxapnapu ypracuiaru
Hu3oJap Tydainu Oy kutobsap xed KauoH Benenusira eru6 kenmarad. Jluretu atummya ['mopduit
KYNTI'MHa U3JIaHUILIap Kuirad Ba Kynésmanu [lerpapka Koaekcu ne6 aTanuim Karra Xato SKaHUHU
naiikarad Ba 1892 #imnma OyHM Hamp XaM KWJIIUPraH, aMMO Oy TypKOJorjap TOMOHUAAH YMyMaH
apTHOOpcU3 Kommupwiradn. Y Can Mapko kyryOxoHacumaru 17 Ta Kyn€3mMaHW XaMMacHUHU
taconu(aH ypraHaau Ba yiapHUHT Xed Oupu Ilerpapka kKamamura MaHcy® SMaciIUTMHU alTau.
Bynunr ucbotu ymapox Ilerpapka kuToOnapu Ba Kyné€3ma €3wiraH Marepuauiap yMyMaH MOC
OMACIUTMHU KYypCaTaIu.

Kynésma wukkm Myctakuin KucmiapaaH uOopar OYnubO, MaTHHUHI TpaduK Ba JIEKCHUK
Xycycusatiapuaan kenmubd yukuO, ymap “Urtansy” Ba “Onmon” Kucmiapu ne0 aranrad. Jluretu
OupuHYM KUCMHU “Tap>KuMOHIIap KUTOOU MKKUHYM KUCMHH 3ca “Taprubot kutobu” 1e6 HoMmIiara.

Hransanya kucm UtansH xoxexcu ned xaMm aranafu. by acapHHHT OMPUHYM KUCMUIHUD.
bupunun caxudanunr gactnadbku 5 karopuna [303-uun 11-uron camacuoa é3unean JeraH Kymia
Owian OomuiaHaau Ba IIyHAAaH KeiiuH Poooumusz Mco Macux ea ynune onacu bubu Mapam 6apua
MyKaooac ea azusz asiuénap Homu dounan Omun NEeTaH >Kymja OWJIaH aBOM 3TTUpWIraH. Y 55 ta
BapakaH Ba 110 caxudanan nbopar 6ynuo, caxudanap la Ba 10 makauga pakamianrad. Yoy Kucm
y4 TWUIK JIyFaT (JIOTHH, (hopc Ba KyMaH)wakiuaa Ty3wirad. Onumiiap xanurada ymoly KUCM KUM
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TOMOHMJIAaH TY3WITaHU Tyrpucujga tyran c¢ukpra kenmarad. [.KyyH Kyné€3maHuHHr OupuHYH
“Utanpsinya KUCMHU~ TEHYSUIMKIIAp TOMOHMJIAH €3WIIraH JieraH (UKpHU OJFa cypraH. bparuany Ba
Hprommnap xam ymOy ¢GukpHu Kyiuiad-kyBarnadmunap. JI.JIuretu sca, Kyn€3mManuHT OUpUHYHN
KHUCMHMHU TY3YBUWJIAp BEHEUMSUIMKIAP SKaHIUTHUHHU, 11y cababiu xam EAropiuk yiap TOMOHHUIAH
Benenusira onu0 kenunran neran ¢apasau onFa cypanu. b.)XKadapos duxpura xypa sca kynézma
myaduapu Tana maxpunan OyiraH Tap>KUMOHIapAup. Yiap HadakaT KymMaH TUIMHH, Oaliku
dopc Ba JOTMH TWUIApUHM XaM Xy Owiumrad. CaBao COTHK Huuiapu TaHa IIaxpuaaH
OoluIaHraHy Ba ymody 1axap TapKUMOHJIApUHUHT Oy uiga 00l Taxxpudacu OOpiauru JyraT TY3HII
Y4yH acoc OYiraH 3XTUMOJL.

“Kogexc kyMaHukyc HUHT «WTanpsHya KUCMW» KadoH E3WIITaHU TYFPUCHIIA XaM Typiu
¢ukpnap wmaBxyna. [.Iwopdpouiira xypa 1330 iiunma, B.banr nsca 1294-1295 dunnapaa,
A.CawmoitnnoBuy, JI.JIuretu. Ba B.lpumbanap 1294 iiunga, C.Manos 1295-1296 iinmnapna, JI.basun
1293-1294 wunna, .Monuuzona 1325 wiunga, . Jdpromn 12921295 #immnapaa, M.ApryHmax Ba
F.I'Vuepmap 1291-1293 iimnnapna €3unran. Asdarra OKOpHUIard oiduMiIapHUHT Oy (uxpiapu
ITyHYAaKH TAXMUH 3Mac, yiap Kyné3ma 36 0 caxudacumaru oif HOMJIapy acocuia myHaai Gpukpiapra
KEJIUIIraH, OUpOK yJiap XaTTOTHUHT aBBaJl XaTo €310, CYHT TYFpuilarad KUICMUHM YbTHOOp/IaH yeTa
Konaupuinrad. Hatmwkana nrynnai XuiMa-XuiTHK KeTr0 YuKKaH. Yy ol HOMJIapUHU CUHYKOBIIMK
owran ypranran b.JKadapoB ¢ukpura xypa 1303 i#mn €3um OomuiaHTaH Ba IIYHUHT YYyH Xam
Kyné3maHuHr Oupunun caxudacura 1303 iinn 11 uronb canacu Kyiuirad xamjaa 0y MabIyMoTiap
Kyn€3manaru oW Homiapu TakBuMmH 1326 iwmiga &€3wirad. Jl.JIuretw sca kyné€sma OupuHYM
caxuacugaru 1303 ¥un 11 uronp caHacMHM Hycxa KY4yupuIl OOIUIaHraH €KM TYraTWIITaH CaHa
cudaruga kypcataau. YHUHT pukpruya Oy Hycxa KaepAajdurd MabiayM 3Mac. MaBxya KyJIE€3MaHUHT
acJ1 Hycxacu MapuaHa MUJUTHIA KyTyOXOoHacH 1a cakiaHa€TraHu/1aH KeJlnb YMKcak Ba ymOy acii Hycxa
IOKOpUIard caHa OuiaH OomuaHrannurd Ousra Jluretn ¢apasum XakukatiaH HHUPOK SKaHUHU
kypcaragu. lllynnaii sxaH, Kya€3magaru ol HOMJIAPUHU CUHYKOBIUK OunaH ypranrad b.XKadapos
¢ukpura KymuiaamMu3 Ba YHUHT Oy Oopajaru TaJIKMKOTHMHHM Kyiad KyBBariaiimus. Kynesmanunr
MKKUHYY KUCMHU 3ca, TAOUUIKY, OUPUHYM KUCMJIaH KeHUH €3UIraH.

Kynésma Oupunun kucmu “TapkuMoniap Kutoou” Oyiinda TaaKUKOT 0JIu0 Oopran onmmiiap
YHUHT E3UTaH KOWU XaKuaa Typiiu (GUKpIIapHU OJFa cypulagu Ynapra kypa Oy mansun Conxar
(ocku Kpum) maxpu ([.Pacosckuit, I'.I'mopdduii, [.HApron), Boara(Utum)gapécu sKuHu
(V.Taskyn), Conxar (Ocku Kpum) éku Kadbda (Peonocust) (amepuxanuk onum [1.I'onaen), Capoit
maxpu akuHuaarn «Mykagnac XKon» yepkosu (Jluretn), €ku Tana maxpu (b.2Kadapos) Oynumiu
MyMKuH. «Hemucua» kucmu sca Jlammu-Kundokaa XpucthaH AMHUHA MaXalUIMK XaJK Opacuaa
TapKaTUIl MakKcaJu/a HEMUC MHCCHOHEpJjapyu TOMOHMJAH Ty3wiraH (tapuxuu ['puropes) nerax
¢bukpHU MaBKyA. IKKHHYM KUCMHUHT €3UJITaH KON Ba Makcaau Oup KaJap aHWK, aMMO OUpUHYU
KHCM XaKuJa TypJiu Kapanuiap OOpiauruaaH Kenud yuKuO alTWil MyMKHUHKHA, OMPUHYH KUCMHHUHT
&wmmu  Kadapor ailtranmnex Tana maxpuga OonuiaHrad Ba OoIIKa Iiaxapiiapaa J1aBOM
srtupwirad. lIlyHUHT yuyH XaM YHUHT €3UJITaH KoUK XaKuaa Typiau (pUKpiIap MaBxKy/l.

Kynesmanunr “TapxuMoniap KUTOOM KUCMUAATU CY3JapPHUHI MUKIOPH XamJa JIEKCHK-
CEMaHTHK XYyCyCHUATIapH Xakuaa ManOamapaa typianda ¢ukpiap omngupwirad. XXymmanan, Myca
Cananra xypa Kojekc KyMaHUKyCHUHT UKKaja JyFaT Oyaumura TaxmMuHad 2680 ta cy3 KUpUTHIITaH.
Vimapman 200 Tacu (opc Ba KyMaH TH/UIAPHTa TapyKUMa KAIMHMAraH. Y36eKHCToH Muimiwii
OHuukionenusacuaa “Kumuox THUIMHUHT 3HT MMPUK EATOpJINIU — UTAJIbSH Ba HEMUC MOHaXJapu
TOMOHHUJaH Ty3wiraH Ba ¢anzaa “Komekc kymanukyc” ned HoMm onran, 2994 cy3nu notuH4a-popcya-
KUITYOKYA JIyFaT, “SIHru axj’maH napuajap xamja Jgyosap Tap:kumacu Ba 50 Ta TONMMIIMOKIAH
nbopar 6ynran acapaup. Bukunenus saiukinonenusicunia «by myrar 1560 Ta notunua cy3nan ubopar
O6ynu6, yaunr 1120 Tacu Typiu TeMaTyukara oujl cy3iaapaaH Taimkui Tornral Ba 200 ra sSIKuH JIOTHHYA
CY3JIapHUHI TapXUMaylapy Oepuimaran» JeraH MabiaymoTiap Oepwirad. b.XKadapoBHunr onu0
O0oprad TaIKUKOT HaTHXalapura Kypa ica Kyné3Mangaru Cy3JIapHUHT XaKUKHH COHM KyWHJaruya:
“OupuHYM KUCMHU kaMmu 7913 Ta cy3aaH Tamkui tonrad 0ynuo, ynapaan 2766 tacu jnotuH4a, 2472
Tacu ¢opcua Ba 2668 Ta KymaHua cy3napaan uoopar. byngan tamkapu 6 Ta HeMucuda xamjaa OuTra
(30 a caxudanma) BepTUKaN IaKiga yuryp €3yBuaa E3wiran “OMTHK’ CYy371apu XaM MaBXKYII.
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HlyHuHTIEK, KYIE3MaHUHT 1Ty KHCMUIa 6 Ta JOTHHYA CY3HHHT (hopcya Ba KyMaH4a Tap >KUMaJlapH
O6epunmaran 6yinca, 301 Ta notuHua cy3HuHT (popcua xamaa 283 Ta JOTHHYA CY3HUHT KyMaH4ara
TapsKMManapy Oy KOJAUPUIraH. EaropaukHuHr OUpUHYM KUCMUIArU 58 Ta JoTHHYA, 42 Ta dopcua
xamza 186 Ta KymaH4a cy3iap Kyné3mara KeHMHYIHK OOIIKA 1acTXaT OWiiaH KUPUTHITaH .

Wransu kucmu caxuga I0KOpY KHCMUIa E3WITUIN CAaHACH Ba Tyo/1aH KeHUH ann$00 Tap3uiaru
y4 YCTYHJIM JiyFaT OmnaH Oomutanamu. YOy syrar 29a caxudaraua 6ynu6, 30a caxudamsan Typau
MaB3ynapra oun cyznap oepmiranu. 30a caxudanan 33a caxudarava pasuuiiap, 33 6 caxudanan 356
caxudarada om ea oamoutrap 6ymumu; 36a caxuda mypm yucypea oun cysnap, KeHuHru caxudaga
oemra cesrunu udoaanoBuu cysznap; 37a caxudana eaxmea oud cy3iap Ba 3u] MAbHOIM cy3nap; 38a
caxudana ooamiapHure axuu 6a EmMon gazuramiapuru mascughnosqu cyziap; 396 caxudanan 40 a
caxudarada omxnuii otnap; 400 caxudana casooea oud cysiap ea ammopruxkka ouo cysiap; 4la
caxubamgan ycumaux Homaapu; 420 caxudamaH memupuuIUKKa Oouod Cy3nap, MyuHauap,
MUKY8UUIUKKA ouo cy3nap, 436 caxudaman SmukOy3IuK, capmapowiukka oud cysiap; 44a
caxudanan kaconap; 456 caxudbanan /[asram obowkapysuea ouo cyznap; 46a caxudaman Cagoo-
comuxka ouo cysnap; 47a caxudanan Kummamoaxo mownap, 476 caxudana Wncon ea ynume
avsonapuea ouo cyzuap; 496 caxudana Kapunoownukka oud cyznap, Hocobuii xuchamnap,; canrdouti
xucramaap; 500 caxudana Kane canvamuea ouo cyznap, Yi anoscomnapu; Sla -52a caxudanapaa
wesapuunuK, Kypunuwi awénapura oup cysnap; Kutium-xeuaxka oud cyzrap; Munkuuunuxka ouo
cyznap, Typmyw ansxcomnapu;, 526 caxudana Ouixona ansxcomnapu;, 53a- 54a caxudanapna Mesanu
dapaxmaapea ouo cysiap; pe3asopiap, Xausouiap Homaapu; 540 caxudbana sapapkymanoaiap
Homnapu, 55a caxudana kyunap sHomuapu; 556 caxudana Kynoanux ¢hotioananunaouean monnap
HOMJIapHUiaH ubopar.

[apun ymOy O6YIMM KUITYOK THJIMHH YpraHyBUYMJIap yUyH Ty3WITaH Ba CaB/JI0-COTUK HUILIAPU
OwJIaH IIyFyJUIaHYBYM CaBjorapijap TOMOHHJIAH WIUIATHUIN YYyH MYJDKaJUIaHTaH Oyicana, cy3iap
eTapianya M30XJaHMaraHu, Tacoguduil cysnap >kKaMIIaHMAaCWINTU TyQailiin Mykammal Jyrar 1e0
Oymanu.

OaMoOH KHCMU

WNkxunun kucem 27 caxudanan ubopar O6ynub, KymMaH TWIMAArd XPUCTHAH JWHUTA OUJ
MaTHIap Ba 47 Ta TONUIIMOKHY Y3 nuura onanau. by 6yium Oomnga KymMaHya-JI0THHYA Ba KyMaHya-
HeMucya JyraT Oop; JeKuH Oy OYnuMaaru ayraTiap Xyaau OupuHUM OYIMMaaruiek TU3UMIIA SMac,
OaJKM TapKOK, 0ab3W KOMIapia KyMaH TPaMMAaTHKAaCHHUHT THJI KOWJAcH, KYITUMYaiap MaBXyI.
JloTuH €3yBU TPAHCKPUIICUACHU Ba JIOTMHYA Tap)KMMacu MYK MaTHiap Oepwirad. Yoy OVIMMHUHT
XapaxkTepJ TOMOHH (popcya Tapkuma €K JTyFAaTHUHT HYKITra. @ope THIMHIHT KUPUTHIMAraHura
ca6a0, acapHUHT Oy KHCMH KyMaH THJIMA CY3JIallyBUd MaxaJTUi aXx0JIu OpacHuia XpuCTUaH JUHUHU
TapKaTUII MaKCcaau/a sIPATHITAHINTH YIyH XaM (opc THIIMTa SXTHEK Ce3UIIMaraH.

Kynésmanunr ukkuaun kucmura “Onmon Kucemu” ne6 Hom Oepunrad. KyyHaunr ¢puxpuya,
Oy uKku acap Outra acap smac, Oanku anoxuna. KelnHuanuk Oy MKKM KUCMIaH MOOpaT MKKUTA
aloxuaa acap TYIUIaHWO, OuWp acapra OMPIAITHPWIANA. XaKUKaTAaH XaM KYJIE3MaHMHI WKKajia
KHUCMHU  SPaTWJIMII MakKcaJd, >KOWM Ba BaKTH TOMOHHWAAH (apk kwiamu. Jlemakku, Oy acapiap
KeWHHYaIMK OuplaliTUpUiIrad oyiauiura xed uyoxa uyk.

OO6upa OyryHru KyHra Kajap Kyruiad >KaxOoH TYPKOJIOTJIApM TOMOHHUJAH KEHT KaMpOBIH
Tap3ga ypranuO KenTuHMOKAAa. ToMacMHM MabliyMOTHIAH KEHWUH opajaH OupKaH4ya BakT YTHO
olMMIIap Kyi€3Ma yCTHIa TAAKUKOT oynbd OopuinHu Oomumaawiap. 1768 Wuiga HEMUC ONMMH
Bunrenm JlelOnn kyné3amanu Benenus kytyoxoHacuan Tonuira mysiccap 6ynau. 1769 itunaa sca,
BeHrpusuuk tapuxuu oinum Januen Kopaunec XKozed Tenekununr xotubu Benenusra rampudu
YOFUJIa KYJIE3MaHU TAAKUK KWIMO YHUHT nacTiadku 22 caxudacuHu Kydupubd onamu. by xyunpu6d
oJIMHTaH Hycxa Tyrpucuia bynanemr kytyoxonauncu Xopx Ilpelira mabaym kunumanu. [lynnait
kunu6, Tomacunu tydaiinu Hemuc mapkiyHoc onuMu FOnnyc Knanpot ymly acapuu Tonumira Ba
YHUHT OMPUHYU KUCMHHH KYuupuO omuiira mysiccap 0ynaau. FOmuyc KnanpoTt ma3kyp TaagKuKoTHH
Kapuité 4 #n1 wumga amanra ommpad. Y INApK THUIAPMHM SKyJa SXIIM OWIraH. Y3MHUHT
TabKUIANINYa, Kyaé3magaru opcya Ba KymaH4a CY3JIapHUHT YKUJIMIIHA dMac, OaJKu yHIAru cy3
oovimuru xamaa Beneums kytyOxoHacw xomumu >kaHoO CanBu Ounan onub® OopuiraH WIMHI
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XaMKOPJINTH Ma3Kyp TaJIKUKOTHHU amaJira OIHUPHUII YUyH acocuid cababiapaan oupu 0ynran. XKanoo
CanBuHUHI cabil-xapakariapu Ba 0e0axo xu3mariapu sBazura 1824 iun HosOpaa MasKyp
KY1E€3MaHUHT HOMAbJIyM XaTTOT TOMOHHJAH KY4YMPWITraH HyCXacHMHM onuura mysaddax Oynau.
1828 iinnpa y Kyn€3MaHUHT OMPUHYM KMCMH yCTHJAa 0JuO OopraH TaJKMKOTHHU KUTOO XOoJjaTHaa
HalIp 3TTUPAIU. YHAA KyMaHya yCTyHAAru cysiap €Hura ¢ppaHcy3ya TapKUMAaCHHH Ba UTYHUHI/IEK
¢dopcya Ba KyMaHya CY3JIapHUHT apal €3yBUAaru TpaHCIEPaTCUSICUHU €3a/1H.

[ynnan cyur, 1880 imiga Benrep onumu ['omec I'eza Kyyn ymby énropiuk ycruaa ui oaub
o6opau Ba “Konmekc Kymanukyc” HOMU OWiIaH yHHM omMMmara TakIuM STAU. Y OUpUHYM MapTa
Kyné3mara ymoOy HOMHHU OepraH, yHrada ymoOy €Iropjidk IOKopHuaa auTud YTHIraHUIEK TYypiu
HoMuIap OmitaH atal kenuHrad. KyyHHUHT TaKMKOTH OyT'YHI'M KyHTaya *axoH TypKUHIITYHOCIUTuAa
V3 WIMHM KUUMaTHHU HYKOTMAaran, 0oucu KUTOO KYJIE3MaHWHT MKKaJIa KHCMUHU KaMpal OJIMIIHU Ba
JIOTHH TWJIJIA YOIl KWJIMHTaHU OWJIaH XaM aXaMusTId. JIMreTHHUHMI MabyMOT Oepullinya MaHa 11y
naBpra Benrpusna XxopwKuil THIIapJard KUTOOJap HaUIp STUIL KOHYH HYnM OWilaH TabKUKiIa0
KydWiarad 5a4. Mabinym Oynumnya JIOTHH THJIM XOPHXKUK THII XucoOimanmac skaH. Acap 134
caxyany KupHIll KUCMU, aCAPHUHT MKKajla KUICMH MAaTHUHUHT TPAHCKPUIICUSCH KyMaH4a-JIOTHHYA,
¢dopcua-norunya (hopcyua makiaym xam €3uUiraH), HEMHCUYA-JIOTHHYA JIyFaTiap Ba UCMJIap pyHxaTw,
acapra Kymumya Ba Ty3atuuuiap kucwiapuaan ubopar. Ulynunraex, KyyH scku Typkwuiiua
CY3JIapHUHT 3aMOHABUH IIAKIIJIAPUHU XaM Oepras.

1881 #mnna Benrep omumu I1.XyHbanBu Kyné3ma TaJKUKUM Ba YHUHI TapKuOuUIaru
cy3napHUHT MabHONapu xakuaa Y3uHuHT “Der kumanische oder Petrarka-Codex und die Kumanen”
HOMJIM MakojacuHM Hamp 3Ttuprad. 1891 iunma O.Te3a kyné3mamaru ayo Ba MaaxXusulapHU
tagkukura Oarunuianrad “Gli inni e le preghiere in lingua cumanica: Revisione del codice
Veneciano” MaKoJIaCHHHA WJIMHNA )KaMOATYMJIMK XyYKMHTa XaBoJja 3T IH.

1884 itmnpga PannoB tomonupan “O s3pike KymaHOB 1o MoBOAY M3AaHUS KyMaHCKOTO
ciioBaps’”’ HOMJIM acap Hawp 3TTupwian. by Hamp kyné3manuHr (GoHETUK Ba (OHOIOTHK TaIKUKHUTa
Oarunuianrad. bynnan Tamkapu ymoy Hampaa Koneke KyMaHuMKycIard yHJIWJIap rapMOHUSICH Ba
YHUHT y3ura Xoc kuxariapu éputuiras 3au. 1887 iunna “Das tlirkische Sprachmaterial des Codex
Comanicus” HOMJIM acapyHH 4o 3TTUpau. by taakukor KyyHHUHT Taakukorura cysiHrad. Hemuc
TUIUAa Hamp >Twirad ymoy acap 1)Kymanua-nemucua myrat, 2)Mycrakun ramiap, 3) Kymanua
MaTHJIap, KylIMM4a Ba Ty3aTUIIAPHU UYUTa OJIAJIH.

Ocronusiink 3anemanHuar “Zur Kritik des Codex Cumanicus” gomian Mmakonacu 1910
Hunna, ¢panny3 onumu CanaBwuieHuHr “Un manuscrit chrétien en dialecte turc, le Codex
Cumanicus” HomiIH uiaMui umu 3ca 1911 iunga von stmiiau. Pyc onumu Camoitnosuy “K ucropun
u kputuke Codex Cumanicus” Homiau makosacu Ouinad 1924 iinnaa Poccus @annap Akagemusicuaa
Mabpy3a Kuiau. SHa 6up pyc tapuxuu onumu J{.PaccoBckuit y3ununr “O npoucxoxaenuun Codex
Cumanicus” maB3ycuaaru wiMui mabpy3acu 1929 iunna sca [Iparaga yTkaswiran aHxymannaa
OWJIaH UIITUPOK AT/H.

1936 itnnga 'penbek Kyn€3MaHUHT (paKCUMUIb HYCXaCUHU Halp ATAU. YHUHT 1942 iinnna
Hamip 31rad “Komanisches Worterbuch” kutobu acapnaru KymaHua cysnap JyFaTUHU Y3 UUUTa
onaau.Tankukor Oommna Kopexc KymanukycHM TOByHI Ba MMIIO JKUXAaTWJIaH Oaxojail Ba
OUaneKkTaapHu ouu0 Oepuil yuyH kupuml Kucmu 6op. Jlyrat O6ynumuna Kyman cysnapu Hemwuc
TUJIUArd Tapkumacu Ouinan 6epuirad. Myaming tabkuuianmmya TaAKUKOTHUHT SITOHA KaMYWIATH
JIyFaTra Kyl MabHOJIM CY3JIap KHPUTUIIMAraH.

Benrep omumu I'.I'nopppununr “Autor du Codex Cumanicus” Homiu Makosacu 1942 innna,
nommanuk onuM A.3anioHukoBckuitHUHT “Dohistorii Kodeksu Kumanskiego: Termin «talaSmany
HOMUIM Makosiacu 1950 Hniima MM axjinura TaKauM dTHIITaH.

1969 itmnna sponnuk J.Monunzonga tomonuaan “Das Persische im Codex Cumanicus”
HOMJIM MOHOrpagusi Halmp STUIAU. YHUHI acapu KYJE€3MaHMHT OMpPUHYM KHUCMUJAru ¢opcua
JyFaTHU YpraHui Makcaauja €3uirad. Y Oemr KucmaaH nbopat. bupunuu kucMm popcua KUCMHUHT
JIMHTBUCTHK XYCYCHUSTIIapH, KeI1O YUMKUIIY Ba MaKcau Xakuaa 0yica, uKKuH4YM KucMu KojekcHUHT
¢dopcua nyrar TapkuOU, YYMHYM KUCM KyMaH4a YCTyHJAru ¢opcya cy3napHUHT apabua andaBut
TapTHOUa OepUIMIIM Ba TYPTUHUYM KUCM KYIIMMYa Ba TYIIMPHUO KOJJIUPWITaH cy3iap Xakuaa Ba
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HUXOST OemMHYM KUCM Oapua (opcua cyzmapHu apad &€3yBuma caxuda pakaMu Ba KAaTOPUHHU
KypcaTrad XoJaTia MyXOKaMa KHJIau.

Opanan ukku un Yo kanudopuusauk onuM A.boapornuretu “The Persian Vocabulary oj
the Codex Cumanicus” MoHOrpadusICHHH Yol 3TTUpAU. by acap xam 6up Heda Kucmiapra OyauHuo,
ynap kupuii, ¢popcya cyzmnap opdorpadusicu, hoHogorusicu, MOPHOJIOTHICH, CHHTAKCHUC, JIEKCUKACH
Ba CY3 KypWIUIIM KaOW JMHTBUCTUK TOMOHJIAPUHM TAJKUK KWIraH. AWUTHILI >KOU3KH, IOKOpUIArU
UMKKaia acap xaM HWransH kucmuaaru Qopcua JIyFaT Ba YHHMHI Kaill Makcajqaa, KUM YYyH
MYIDKaJUIaHTaHU XaKuJa KYIruHa KUMMAaTId MabJIyMOT/IapHU OepraH.

1973 nunpa B.JI[pumba ToMOHUIaH Kyné€3mMa CHHTakcucura OarMIIUIaHTaH acap oMMara
TakauM STuiau. Jpumba Kyné3mMaHu CUHYKOBIMK OWilaH ypraHaau, ¢paHily3 THJIMIra TapKuma
KUJIAIH.

1978 #iun Kypunnkanos, Kyb6ano Ba benoyraeBnap ‘“Kumansa-Kazaksa Jiyilik S6zdik”
acapwHM TaKJAUM STUIIAN. YOy TaAKUKOT acOCaH TYpPT KUCMJIaH MOopaT: KyJaé3ma Xakuaa, Keiauo
YUKUIIN; WITHUHT OYWJIMIIN Ba KEHUHIY TaJKUKOTIAp; JIyFaT/a UIUIATUIAIUraH KUCKapTMaiap Ba
TYpT caxudanu paxcumun Owian kupui Kucmu, 2940 cy3zman mbopaT KymMaH4Ya-KO30K4a JIyFarT;
KyMaH TWIH JIyFaTUHHU Y3 UUUTa OJIraH.

1979 tinnna nemuc omumacu 1. Jpromnn “Kopekc KyMaHUKYCHUHT SIPAaTHIIMIITN Ba Ma3MyHU)
HOMJIM MOHOTpaQUsICHHU Hawp Kuiaupau. Maskyp monorpadus “Koaekc kyMaHUKYC HHU TapuXHi
HYKTau HazapaH TYJIUK YpraHwirad gactiaadku taakukot 0ynau. [y cababmu xam TaAKUKOT jKaxOH
TYpKUHIIYHOCTUTHIa Xajduraya y3 Hydy3u Ba MaBKEMHH MyKoTrad smac. UyHku y

KYJI€3MaHUHT SpaTUIIUII BaKTUTa OUJ] TApUXUI cCaHalapHU KyJie3Masia Oepuiirad ol Homiiapu
OujlaH COJMINTHUPHIL, YHUHT Majeorpapuk >KUXATJIapUHU TaJKUK KWIAII OujaH Oupraivkiaa,
KYJI€3MaHUHI MKKMHYM KUCMUJArd JacTXarjap COHWHU aHMKJIA0, YHUHT SpaTUIUILKA MoOaiiHuAa
UIITUPOK ATTaH XaTTOTIap COHU

TYFpucuaaru aactiabku QapasznapHu ojira cyprad. YmoOy monorpadus Kier Korranunr
ailHu 11y HOMJaru acapu y4yyH acoc Bazudacunu yrarad. “Der Codex Cumanicus: Entstehung und
Bedeutung” momim TamkukoTAa Myautnd acapHMHT E3WJIMIN SKOWM, E3WJIraH CaHAach Ba Kelno
YUKW OWiaH IIyFyJUTaHaIu,KaiTa Tekmupanu. Mmam y3u kypub, MmyTaxaccucimapra Uil Xakuaa
ranupu6 Oepau. Kynésma Koro3u Ba CUEXMHH TYJIMK KYPUO YHUKIH.

1981 #tunna JI.JIuretu Benrep onumu 6up acp aBBai I'.KyyH ToMoHHMITH amalira omMpuiral
TAJKUKOTHHU KalTa Hallp KWIaJy Ba YHIa MHIVIM3 TWIKJArd MyKaMMall MyKKaauMma Kymaau. Yoy
MyKaJiuMaja yia naitraya Kynéma ycTua amaira OUMpuiIrad 6apya TaIKUKOT HIUIAPH XaKuaa
Xam cy3 6opasu.

1987 unna Anexcannp ["apkaBen y3uHuHT “Kblmuakckue s3bIKM: KYMAaHCKHM U apMsSHO-
KBIITYaKCKUN~ HOMJIM acapuHu 4don 3TTupau. Mxkura 60012 MKKM €3yBHH alloXpuja MyXoKama
KUITraH. YJIapHUHT (OHETHKAcH Ba (POHOJIOTHSICH, TpPaMMaTUKACH XaKKuaa Cy3 IOpUTraH.

1992 iiunga “Kyman meBacu jdyraTu’ KUTOOM HalIpAaH YUKIU. YOy kuto0 1942 iinnna
I'pen6ex Haip 3TraH JIiyrat acocujaa sipatuiran 6ynuo, Typkua Tapxumacu Ycman Henum Ba Kamon
AliTauniap TOMOHUJAH TapKuMma KuiuHrad. by acappa I'peHOekHUMHI Kupull cy3u MK Ba OolIKa
(bapKJI1 TOMOHJIApU JTyFaT MabIyMOTJIapH/ia Y3 akCUHH TONTaH.

2000 #imnaa Bonagumup Jpum6ba Tomonnaan “Codex Cumanikus” HOMITH acap 4oIl STUIAAH,
OyHU (QpaHIly3 TUIMAArd MyKaMMaji HIl JAeWHIl MyMKHH, OOHMCH YHJAa HKKajla KUCMHHHHT
TpaHciepauusicu, “Ociatmanap”’ 6o6uga 06axciu MHCOUIAPHUHT TPAHCKPUIICHUSIIAPU, CEMaHTHK
MyaMMoJapra Oouj KyluMuajiap Ba OomIKa TypKWd THiap OWilaH COJMINTHPHUIILIAD Ba WIIHUHT
cyHruaa pakCuMuiIb Oepuiiaau.

Anexkcannp ['apkasery 2006 imina “Codex Cumanicus: IlomoBerkre MOJUTBBI, TUMHBI U
saranku XIII-XIV BekoB” HOMIIM KuTOOMIA KYIE3MAaHUHT WKKWHYM KUCMHJIArd AyO, Majaxws Ba
TONUIIMOKJIAPHU PYC THJIMra TapkuMma Kuiaau. Yoy koHTeHT ["apkaBeununr 2007 iwiga Haup
KrHraH “Kumdok €3ma énropimkinapu’ acapuaH XaM YpUH OJITaH.

2015 #unpa Typk omumiiapu Mycrada Aprynmax Ba Fomub I'ynepnap “Codex Cumanicus”
ne0 HOMJIaHTaH KUTOO HaIllp STTUPULIAN. YIIOY UIIHUHT TApKUOU KUPUILL, TPaMMaTHK TaxXJIWI, MaTH
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OynuMH Ba MITHUHT (hakcUMMIIbacUuAaH nbopat, ammo Oy pakcumuiib Hycxa ["apkaBel] TaAKUKHUIaH
OJIMHTaHM Y4yH KYJI€3Ma MaTHU OK-KOpa TacBUpZa Ba y Kaaap cudatiu smac.

2015 Wunga Anekcanap ['apkaBer sHa Oup TYPT XKWIUIHK acapHu TakauMm 3tau. “‘Copex
Cymanukyc — INonnoe I3manue (ITonoseuxue Momnutsl, Fumui u 3aranku XIII-XIV Bekos; LipetHo
®akcummiie u [loctpocHas Tpanciurepanus; [locrpounas Tpanckpunuus u [locinosniit [lepeBo;
Jlatunckuii, Ilepcunckuii, Kymanckmit m Hemeuxuit CnoBapu)” ne6 HOMIaHran ymiOy acap
KYIE3MaHUHT PYC THWIWJArU TYJIUK TaJKUKOTH Ba Tap>KUMaCUAUP.

Kynésma tankukuy o3acuaan HadakaT KUTOOIAp, OaJIKK OMp KAaTOP JOKTOPJIUK HUIIJIAPH XaM
amanra owmpuirad. Kymnanan, 1920 iunga tarapucronnuk onuMm bekup Uynonsona «Konekc
KyMaHUKYC/Iard YHIJIWJIAp TapMOHUSCUHUHT Oy3WIMIIN» HOMJIM JOKTOPJIMK JHCCEPTALUSICHHU
bynanemr yHuBepcuteruiga XuMosi Kuiaran Oyica, 1956 iunga  KO30FUCTOHJIMK — OJMM
A KypunokonoB «Kogeke KyMaHMKYC THIMIArW KEJIWIIAK KYIIMMYaJapUHUHT I1aKJI Ba Ma3MYyHI
HOMJIM HOM3OUTHK fuccepTanusicuan Xxamaa 1973 innna « XI-XIV acpaaru kaquMuii KAITYOK THITA
€3ma obuaamapu» HOMJIM JTOKTOPJIMK TUCCEPTAIUSHU, sTHA OWp TaTapucTOHJIMK ojauM A.YUedeHoB
1979 wmnna «Komekc KyMaHHMKYC Ba YHUHI FapOMi KUITYOK THIJUIApW OWJIaH aJOKAcH» HOMIIH
HOM3O0/JIUK JAUCCEPTALMSICUHUA XUMOS KWiau. byHaan Tamkapu kyminad Makonanap 3JI0H KHJIMHIM.
Bynapuunr nunna sur nypysminapu nes 1959 iiunna A.I'abaiin «Kogekc kymanukyc tuimm», 1960
unga Ko30ruCTOHIUK oM A.KypunnpkoHoBHUHT «KymaHda TonmummoxmapHu ypranuin, 1985
vunga . JamkeBnunuar «Komeke kymaHuwkyc Xakumaru caBosuiapy, 1944 - Caamer Ywrartoi,
“Komekc KyMaHMKYC JyFaTMHMHT Hawmp stumvmun”’, 1991 - Annamapu BoH ['abaun “Kyman
anabuéru”, 1992 - Anno I'anorra, “Konekc kyMaHUKYCHUHT siHa Oup Hycxacu”, 1998 - Medkype
Mosnosa, “Kogexc KyMaHUKyCHUHI Typkuil rpaduk ¢onerux myammonapu”, 2005 - HcrBan
Bacapii, “Kopa nenru3z munrtakacuaa Kojexkc KyMaHUKycaaru miapk TWUapu (Gopc Ba KyMaH
TUJUTApUHUHT JIMHTYa Qpanka cudatuaa (13-14 acpnapma), 2013 - Axaprypk Kapaxan, “Koxpekc
KyMaHUKYC/1a XallBOH HOMJIapU~ HOMJIM MaKOJaJIapUHU 3bTUPO( ITUII MYMKHH.

KaxoH TypKuUHIIyHOCTApy TOMOHHMJAH SHA KYIuiad Makojanap €3wiraH Ba JOKTOPIIHK
unuiapy amanra omupu6 kenuHmoknaa. Jlexkun ['esa Kyyn amanra ommpran TagkukoT OyryHru
KyHradya y3 axamMHsITHHU HyKOoTMaraH, Oajmku Kyrmia® OOIIKa TaAKUKOTIAp YYyH TYpTKHA OYiIuo
kenraH. Acapau ¢GpaHIly3 THIATA TYIUK TapkuMa Kuirad [pumo6a sca KyyHman keiimH nryHmgai
MyKaMMal Uil oau0 OopraH. YHHUHT Oy TaaKuUKOTIapu Tydaiau acap ¢paHily3 KATOOXOHJIapura
TYyuK eTnd Oopau. YkpanHanuk ["apkaBen xaMm Kyné€3ma MKKajla KUICMH yCTUJa TaJAKUKOTIAp OJIU0
60pu0, TYPT KUIIJIMK YJIKaH acap &314. Y MKKajga KUCMHHU XaM pyC THUJINTA TYJIUK Tap>KuMa KUJIHU.
AcapHu TYIMK TypK TWiura Tapkuma KwiraH M.ApryHmax Ba I'.['yHepnap aca Typk Twimuzaru
Koznekc kyMaHUKYCHU SIpaTHILIH.

MycTakun BaTaHUMHU3a XaM ymly Kynaé3ma yctuaa Oup Katop umap OonuianraH. byHra
muconn Kwin® M.KVypaeBanuHr TypKkUSHUHT HyQy3Iu >KypHaJUIapyuAaH OWUpUAa HAllp KWJITaH
“Kodeks Kumanikus”ta bilmeceler ve Ozbek folkloriindeki sekilleri” xamma 111.AGaUHA3MMOBHUHT
«Konexc KyMaHuKyc» ecTeIMIW XoM OHBIH Kapakajilnak TWIMHE KaTHAchl aHUKYC» HOMIIH
MakoJIaJlapuHi OJUIIMMM3 MyMKUH. ByHnan Ttamkapu, ycro3 botup XKadapos Tomonugan ymoy
Kyn€3Ma ycTuaa KeHT u3nanumnuiap onubd 6opuirad Ba “Komexc Kymanukyc —Typkuii xankiap €3ma
obuaacu” Homiu Punosnorus pannapu O6yitnua gancadpa noxropu (PhD) nuccepranusicuan xumost
kunau Ba “Konexke Kymanukyc”—kanuMuil Typkuid ooua” HOMIIM MOHOTpadusiiap Hallp STHIIH.
Huccepranusga Kyaé3ma Ba yHUHT TapKUOWI KHCMIIApU YPraHWINO, UKKUHYYA KUCMIark 0abh3u MaTH
Ba TONUIIMOKJIAPHUHT ¥30€K THJIMJIATH Ak sspatuiarad. MoHorpadusiia sca Kynésmanusar Utansu
OynuMHIard y4 YCTYHJU JIyFAaTHUHI TPAHCKPUIICUSCH, Y¥30€K Tuiauaaru tapkumacu Ba Uransu
KUCMHUHT (akcumib Hycxacu Oepwiran. lllynunarnmek, Oup Katop Makonajapu xam yuioy
M3JIAaHUIUIAPHUHT caMapalid HaTHXKacHu YIapoK IOPTUMU3 Ba YET 311 Hy(Py3Ju KypHaulapuaa 4oIl
STHJITaH.

Kynésma Typkuii xankmapHUHT Mymitapak éaropauru xucoOnanaau. lllynmait skaH, yHH
Ypranuin Ba OyryHI'M Ba KeJla)kak aBjoJra eTKasuil acocuil Bazudanapumusaan oupuaup. ['yBoxu
OynraHuMu3ek, xo3upru Kkynraya Espomna Ba Typkusina yHu ypranuu 6yiinya kymiaad TaakKuKoTIap
amaJira OLUMpUJIraH, aMMo OM3/1a KWIMHUIIY Kepak OYJraH Uiuiap Xajau TajairuHa.
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